egitim sistemini yeniden organize et-
mistir. 1883'te Viyana'da devlet matba-
asinda “Hanefl mezhebine gére islam'da
evlilik hukuku", “islam’da aile hukuku"
ve “islam’'da veraset hukuku” gibi ko-
nularda bazi kitaplarin basimi saglandi;
béylece Avusturyall hukukcular ve bilim
adamlari [slam hukukunu inceleme im-
kani buldular. 1893'te Avusturya yone-
timinin destegiyle Saraybosna'da din
dersi 6gretmenlerinin yetistirildigi bir
“dartlmuallimin”, kadilari yetistirmek
icin bir “mekteb-i nivvab" ve 1918'de
de “seriat lisesi” acildl. Bu okulda nor-
mal lise programinda bulunan dersler-
den baska Arapca, islam kdltir( ve is-
lam tarihi gibi dersler okutuluyordu. Ay-
rica Bosna-Hersek liselerinde okutulmak
lizere ibn Hisam'in es-Siretii’n-nebeviy-
ye adll eserinden se¢meler (/zbor iz Kita-
bu Sireti Resulillahi, Viyana 1913) ve bir
Arapca s6zl0gin basimi gerceklestirildi.
Bu arada, Bosna - Hersek'te 1930'lara
kadar yurlrlikte kalmis olan Mecelle
de Almanca ve Sirpca'ya tercime edildi
(Oztiirk, s. 95). 1. Diinya Savasi'na kadar
Osmanli Devleti'nde okutulan biitlin ders
kitaplarinin, nesredilen biitiin gazete ve
dergilerin ve bunlarn yani sira 1918'e
kadar istanbul ve Bulak'ta basilan Arap-
ca, Tlurkce, Farsca eserlerin buyuk bir
Ozenle toplanarak Viyana Saray Kutip-
hanesi’'nde (bugiin Milli Kitiiphane) sak-
lanmasi, Avusturya yénetiminin islam
kiltlrtne olan ilgisini géstermesi baki-
mindan dikkat cekicidir. Bugiin bu eser
ve koleksiyonlarin hepsi Avusturya Milli
Kuttphanesi'nde mevcuttur. Viyana'da
1918’e kadar bir miftl oturuyor ve se-
hirde misliman askerler icin yaptiril-
mis bir cami bulunuyordu.

[. DUnya Savasi’'ndan sonra Avustur-
ya'da yasayan miisliimanlar Islam Kiiltiir
Cemiyeti adiyla bir dernek kurarak ortak
problemlerine ¢6zim aradilar; ancak der-
nek Alman hakimiyetinin baslamasindan
sonra kapanmak zorunda kaldi (1939).
Il. Dinya Savasi'ndan sonra bu derne-
gin devami niteliginde olan Avusturya
islam Cemiyeti kuruldu (1950), fakat bu
da uzun 6mdrll olamadi ve 1962'de ka-
pandi. Ayni yil muslimanlar bir ¢ati al-
tinda toplamak amaciyla islami Sosyal
Hizmet Cemiyeti (Moslimischer Sozialdi-
enst) kuruldu. Daha sonra Uyeleri ara-
sinda TuUrk isci ve 6grencilerinin de bu-
lundugu pek ¢ok kurulus bu dernege ka-
tildi. 1960’'lardan itibaren Avusturya'nin
Turkiye ve Kuzey Afrika Ulkelerinden is-
ci kabul etmesi ve islam (ilkelerinden
buraya okumak icin égrencilerin gelme-
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si Uzerine ozellikle Viyana'da yasayan
muslimanlarin sayisi hizli bir artis gos-
termis ve glinimuzde bu Ulkedeki mus-
liman niifus 100.000'e ulasmistir. 1968'-
lerde musliman ulkelerin blytikelcileri
sosyal ihtiyaclarin karsilanmasi ve co-
cuklarin dinT egitimlerinin yapilabilmesi
gayesiyle bir Islam merkezi tesis edil-
mesi icin yogun bhir calisma baslattilar
ve Suudi Arabistan'in bliyik maddi des-
tegiyle insa edilen Viyana islam Merke-
zi 1979'da hizmete girdi. Bu merkezde
konferans salonlari, mescid, kitlpha-
ne, cocuklarin din egitimi goérdukleri si-
niflar, kadinlar icin ézel bir bélim ve ¢e-
sitli sosyal hizmetlere ayrilan burolar bu-
lunmaktadir. Viyana islam Merkezi egi-
tim 6gretim ve sosyal hizmetlerin yant
sira Islami konularda kitap ve dergi ya-
yimint da gerceklestirmektedir; al-Islam
(Almanca) dergisi bu merkezin yayinidir.
Ayrica ulkede Turkler tarafindan acilmis
seksen civarinda cami ve mescid bulun-
maktadir.

islamiyet Avusturya'da resmen ta-
ninan bir dindir. ilk defa 15 Temmuz
1912'de devlet tarafindan resmen ka-
bul edilmisse de savas sonunda impa-
ratorlugun dagimasi bu tanimayi an-
lamsiz hale getirmistir. islami Sosyal
Hizmet Cemiyeti'nin 1962'den itibaren
Avusturya hiikiimeti nezdinde stirdur-
digi tesebbiisler sonunda Isiamiyet an-
cak 1979'da resmi din olarak kabul edil-
mistir. Bu tanima ile radyo ve televiz-
yonda yilda sekiz defa dini konusma
yapma, cocuklarin okullarda haftada iki
saat din dersi almalari, mislimanlarin
islam cemaati adi altinda érgiitlenme-
leri, misliiman 6&lller icin muistakil bir
mezarlik ayrilmasi gibi cesitli haklar sag-
lanmustir.

Avusturya'da cesitli zamanlarda isla-
mi muhtevali bazi dergiler cikariimistir.
Bunlar arasinda islami Sosyal Hizmet
Cemiyeti tarafindan dort ayda bir Al-
manca, Bosnakca ve Tirkce olarak ya-
yimlanan Der gerade Weg, Dr. ismail
Bali¢ tarafindan yine Almanca, Bosnak-
ca, bazan da Tirrkce ve ingilizce olarak
lic ayda bir cikarilan Islam und der
Westen, 1975'ten beri yayin hayatini
stirdliren ve Avusturya ile Arap Ulkeleri
arasindaki ekonomik ve Kkiltlrel iliski-
leri konu alan Arapca Merhabd, 1951-
1955 yillari arasinda cikarilan Vox Ori-
entis ve 1958-1972 arasinda Uc ayda
bir cikarilan Bustan adli dergileri anmak
gerekir. 1952-1979 yillar1 arasinda Vi-
yana'da “Muslimische Bibliothek” adli
seri icinde bircok Islami kitap yayimlan-
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mustir. Ayrica Viyana'daki musliman 6g-
renci dernekleri tarafindan da kiiciik is-
lamf kitaplar yayimlanmaktadir.

Avusturya'da pek cok enstitl ve der-
nek islam Kiiltlirilyle yakindan ilgilen-
mektedir. Viyana Universitesi'ne bagl
olarak Sarkiyat Enstitlist (Orientalisches
Institut, 1886), Purgstal Dernegi (Purgstall
Gesellschaft, 1958) ve 1851-1948 yillari
arasinda faaliyette bulunan Sark Dilleri
Ogretim Kurumu (Offentliche Lehranstalt
fiir orientalische Sprachen) ve sonradan
bu gorevi Ustlenen Diplomasi Akademisi
(Diplomatische Akademi, 1962), ayni za-
manda islami ilimlerle de ilgilenen Ku-
ruluslardir.

Avusturya'da sarkiyatla ilgili baslica
yayinlar ise sunlardir: Vienna Orient
Journal (1886; daha sonra bu dergi yeri-
ni Wiener Zeitschrift fir die Kunde des
Morgenlandes'e [1915| biraktl): Archiv
fiir Orientforschung (Viyana 1923-, yil-
da bir cilt); Wiener Beilrdge zur Kunst-
und Kulturgeschichte Asiens (1925-);
Wiener Beitrdge zur Kultur, Geschichte
und Linguistik (1930-); Wiener Vblker-
kundlich Mitteilungen (1953-).
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IV. ISLAM ARASTIRMALARI

Avusturya'da sarkiyat ve islémiyat ca-
lismalari XVI. yuzyilin ortalarinda I. Fer-
dinand'in, Viyana Universitesi'nde Arap-
ca dersleri vermesi icin Fransiz mustes-
rik Guillaume Postel'i (6. 1581) davet et-
mesiyle baslar. Yine I. Ferdinand tara-
findan Istanbul'a elci olarak génderilen
Busbecq (6. 1592), istanbul'dan iilkesi-
ne dénistinde beraberinde getirdigi 240
adet el yazmasi eserle ilim adamiarinin
ilgisini cekmistir. Viyana Universitesi'ne
Arapca 6gretmeleri amaciyla cesitli Ul-
kelerden baska uzmanlar da davet edil-
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mistir. Once Viyana Universitesi biinye-
sinde baslayan islamiyat calismalari, ar-
dindan Graz (1586) ve Innsbruck (1667)
Universitelerinde kurulan sarkiyat bo-
limleriyle daha da canlanmis, 1674 yi-
linda ise Viyana Universitesi'nde Tiirkce
O0gretimi baslatilmistir.

Avusturya'da Islémiyet‘le ilgili calis-
malarin baslamasi siyasi sebepler dola-
yisiyla olmustur. istanbul'da diplomatik
temaslarda bulunan Avusturya temsil-
cileri, 6nceleri Osmanli Devleti'ndeki hi-
ristiyan terciimanlardan faydalanirken
bunlarin casuslukla itham edilmeleri tize-
rine Avusturyall tercimanlar yetistiril-
mesine ihtiya¢ duyulmus, bdylece Viya-
na'da Turkce, Arapca ve Farsca ile ilgi-
li incelemelere baslanmis ve oOzellikle
Mesganien Meninski bu tiir calismalar-
da énemli rol oynamistir. Meninski is-
tanbul'daki Avusturya buyukelciliginde
gbrev yaptig! yillarda (1661-1668) calis-
malarini stirdirmis ve Viyana'ya don-
duglinde bir basimevi kurarak Tiirkce,
Arapca ve Farsca'dan Latince'ye g cilt-
lik blytk bir sézlik (Thesaurus Lingua-
rum Orientalium Turcicae, Arabicae, Per-
sicae, 1680) ile bir Tirkce gramer (Lin-
guarum Orientalium Turcicae, Arabicae,
Persicae Institutiones seu Grammatica Tur-
cicae) yayimlamistir. Kralice Maria The-
resa’'nin elciler, konsoloslar, tiiccarlar ve
bilginler icin Viyana'da Sarkiyat Akade-
misi'ni (Wiener Orientalischen Akademie)
faaliyete gecirmesiyle (1754) ilk defa Is-
lamiyat'la ilgili calismalar ve Tirkce 6§-
retimi sistemli bir sekilde baslamis oldu.
Bu akademide bircok Unli kisi ders ver-
mis ve buradan yetisen sarkiyatcilar is-
1am kulturd ile ilgili pek cok eser yayim-
lamislardir. Akademide yetisen Unld ilim
adamlarindan J. von Hammer -Purgstall
(6. 1856) Istanbul’'daki Avusturya bily(-
kelciliginde uzun yillar terciman olarak
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calismis, topladidi bilgi ve belgelerle de
Geschichte des osmanischen Reiches
(I-X, Wien 1827-1835); Constantinopolis
und der Bosporus (I-1I, Wien 1822); Ge-
schichte der osmanischen Dichtungst
(I-1V, Pesth 1836-1838); Die Staatsver-
fassung und Staatsverwaltung des Os-
manischen Reiches (I-1, Wien 1814-1816)
gibi bircok énemli eser yazmistir. Diger
islam {ilkeleri ve edebiyatlari (zerinde
de pek ¢ok yazi ve eseri olan Hammer'in
en kalici eserleri bunlar olmustur. XVIII.
ylzyilin sonlari ile XIX. yuzyilin baslarin-
da islam diinyasiyla ilgilenmis ve bu
alanda eser vermis bir diger alim de Fr.
de Dombay'dir (6. 1810). Dombay, ibn
EbQ Zerr'in el-Enisii’l-mutrib adli Mag-
rib tarihini metni ve Almanca terclime-
siyle (Geschichte der mauritanischen Ko-
nige, Agram 1794-1797), Eb0 Medyen el-
Fasi'nin Tuhfeti'l-erib'inin ihtisarini da
yine metinle birlikte Latince terciimesiy-
le nesretmis (Viyana 1805), ayrica Mag-
rib-i Aksa emirleri ve Arap sikkeleri lize-
rindeki cesitli calismalarini yayimlamistir.

Sarkiyat Akademisi, XIX. ytzyilin or-
talarinda Sark Dilleri Akademisi ve Fe-

deral Ogretim Kurumu'na (Konsular-Aka-
demie und Bundeslehranstalt fur Orientalische
Sprachen) déntstirilerek Dogu'ya gide-
cekler icin pratik 6grenim vermeye bas-
ladi (1851). Bu kurumu Viyana Universi-
tesi'nde acilan Sarkiyat Enstittsd (Uni-
versitdt Wien-Orientalisches Institut) takip
etti (1886); XX. ylzyilin baslarinda yeti-
sen ve eser veren sarkiyatcilarla [slami-
yatcilar'in ¢cogu buradan yetismistir.

XIX. yizyil Batrda sarkiyat ve islami-
yat'la ilgili calismalarin giderek yogun-
luk kazandigi bir dénem olmustur. On-
celeri siyasi sebeplerle baslatilan bu ca-
lismalarin énemi Bati {ilkelerinin sémur-
gecilige ydénelmeleri lizerine daha da art-
mis ve hilkiimetler [slam kiiltirdyle ilgi-
li inceleme ve arastirmalara destek ver-
mislerdir. Bu arada Viyana bu tlr ca-
lismalarin yapildigi en 6nemli merkez-
lerden biri haline gelmistir. Bu ylzyilda
yetisen ve eser veren Avusturya asilli
ilim adamlarindan A. Sprenger (6. 1893),
Islam kiiltiriyle ilgili cok sayida eserin
yayimini gerceklestirmistir. Sprenger’in
yayimladidi baslica eserler arasindan sun-
lar gdsterilebilir: Kdsani'nin Istildhdti’s-
stfiyye’si (Kalkiita 1845); ibn Hacer'in
el-IsGbe’si (Kalkiita 1856-1873); Teha-
nevinin Kegsdfii istildhdti’l-fitniin'u (W.
N. Lees ile birlikte, 1862); Siiyati'nin el-
Itkan fi ‘ulimi’l-Kur’én'1 (Kalkita 1852-
1854); EbQ Nasr el-Utbi'nin Tdrihu'l-Ye-
mini’si (Dehli 1848). Hz. Muhammed hak-
kindaki Das Leben und die Lehre des
Mohammad nach bisher grosstentheils
unbenuizen Quellen bearbeitet (I-1],
Wien 1861-1865) adli biyografisi en 6nem-
li eserleri arasinda yer alir. Ayni dénem-
de eser verenlerden A. von Kremer (6.
1889), el-Istibsar fi ‘acd’ibi’l-emsdr'l
(Description de U’Afrique par un géographe
arabe anonyme du 6° siécle de ['hégire,
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Vienne 1852) ile Vakidi'nin el-Megazi ad-
I1 eserinin Ucte bire yakin kismini (His-
tory of Mohammed'’s Campaign’s, Kalkiita
1856) yayimlamis, ayrica islam kiltir ve
tarihiyle ilgili degisik mecmualarda cok
saylida makale nesretmistir. Kremer’'in
Culturgeschichte des Orients unter den
Chalifen (I-1I, Wien 1875-1877) ve Die
Herrschenten Ideen des Islams (Leip-
zig 1868) adli iki kitabi en ilgi ceken eser-
lerindendir. Yine bu dénemde Viyana is-
lamiyatcilart arasinda en énemli isimler-
den biri olan J. von Karabacek (6. 1918)
sanat tarihi, nimismatik ve epigrafi ca-
lismalari ile taninmistir. Arsidik Rainer’-
in zengin koleksiyonu Karabacek'e cok
faydali bir arastirma malzemesi olmus,
bu koleksiyondaki ciniler, Kife sikkele-
ri, Arapca yazili papirisler izerine ve is-
1am tarihi hakkinda cesitli kitaplar yaz-
mistir. D. H. Miller de (6. 1912) Sami dil-
leri Uzerinde calismis ve Asmai'nin Kitd-
bii'l-Fark'in serhiyle birlikte bir fihrist
ekleyerek (Viyana 1876-1891), ibnii'l-Haik
el-Hemdani'nin Kitdbii'l-IkIil'ini de not-
larla aciklanmis metni ve Almanca ter-
climesiyle birlikte yayimlamistir (Leipzig
1879). GUney Arabistan’'a da ilgi duyan
Muller, bu bdlge ile ilgili calismalarini
mubhtelif tarihlerde yayimlama imkéani
bulmustur. Filolgjide gliclii bir isim olan
Muiller'in yetistirdigi 6grenciler 6zellikle
sarkiyat alaninda ciddi calismalar yap-
mislardir. Onun halefi olan R. Geyer (6.
1929), calismalarina Asmai'nin Kitdbti'l-
Vuhiis'u (Vivana 1988) ile baslayarak
ozellikle Arap edebiyati sahasinda eser-
ler vermistir. El yazmasi ve matbu cok
sayida eser toplamis, Meymuan b. Kays
el-A'sa ile ilgilenmis ve onun iki kaside-
sini metin ve Almanca terciimeleriyle
birlikte nesretmistir (Zwei Gedichte von
al-A‘sa, Leipzig 1905, 1919). Ayrica Accac,
Ru'be, Zurrimme, Cesirl ve Semmah gi-
bi sairlerin urctize“lerini de toplayarak
Almanca notlarla birlikte yayimlamistir
(Altarabischen Diiamben, Leipzig, New
York 1908). Geyer bu calismalarin yaninda
Tayalisi'nin Kitdbii'l-Miikdsere ‘inde'l-
miizdkere’sini de nesretmistir (1927).
Miiller'in 6grencilerinden olan B. Geiger,
S. Gandz ve Polonyali T. Kowalski Arap
edebiyati ve iraniyat alanlarinda calis-
muglardir. A. Haffner de (6. 1914) Asmar’-
nin énce Kitdbi'l-Hayl'ini (Viyana 1895),
sonra Kitdbii's-Sa’ m1 (Beyrut 1896) ve
Kitabii'n-Nebdt ve's-gecer (Beyrut 1898)
ile diger bazi kitaplarinin yayimini ger-
ceklestirmistir. N. Rhodokanakis ise (6.
1945) Arap edebiyatinin ilk dénemleriy-
le ilgilenerek bu alanda cesitli gramer

TORKIYE
DIYANET

anet [IEIMENY] ANSIKLOPEDISI 4. CILT

AVUSTURYA

Viyana

Islam

Merkezi
KtUphanesi'nden
bir gértinus -
Avusturya

ve sozliklerin nesrine muvaffak olmus
ve calismalariyla Avusturya'da eski Arap
Kaltdrinin taninmasinda énemli rol oy-
namistir. E. von Zambaur’'un (6. 1949)
hazirladigi islam devletleri ve hanedan-
larinin halifeleri, vezirleri ve valileriyle
ilgili kronolgjik el kitabi (Manuel de ge-
néalogie et du chronologie pour ['histoire
de llslam, Hannover 1927), kendi alanin-
da temel bir basvuru eseri olmustur. Bu
ilim adamlariin yani sira XX. yizyilin
baslarinda sarkiyat ve Islamiyat alanin-
daki calismalariyla adint duyuran M.
Bittner (6. 1918) ve Osmanl vesikalari
Uzerinde 6nemli calismalar ortaya koy-
masi yaninda Miiteilungen zur osma-
nischen Geschichte adli Osmanli aras-
tirmalari dergisinin (1921-1922) kurucu-
su olan Friedrich Kraelitz-Greifenhorste
ile Turk dili ve tarihi sahalarinda calis-
malartyla taninan Herbert Wilhelm Du-
da'yl da (6. 1975) anmak gerekir. Cok kul-
lanish bir Almanca-Turkce lugat dizen-
leyen Herbert Jansky, Evliya Celebi se-
yahatnamesi Uzerindeki calismalarin ya-
ni sira Avusturya-Osmanli miinasebetle-
ri ve Viyana ile ilgili cesitli Osmanli eser-
lerinin tercimelerini yayinlayan R. Kreu-
tel (6. 1981) ve Tirk gemici dili Uzerin-
de H. R. Kahane ile birlikte The Lingua
Franca in the Levant (Urbana 1958) adli
muihim bir lugat meydana getiren, ta-
rinci Ali'nin Hélatii'l-Kahire (Wien 1975)
ile Nushatii's-Seldtin’in (I-11, Wien 1979-
1982) ilmi yayin ve terciimesini ortaya
koyan A. Tietze, Avusturya sarkiyat ve
Turkolojisinin daha yeni simalaridir. Vi-
yana Sarkiyat Enstitlisi’'nce, A. Tietze'-
nin idaresinde, 1975'ten bu yana Bati'da
ve Dogu’'da Osmanli ve Tlrkiye tarihi ile
ilgili tarih, dil, sanat ve edebiyat saha-
sindaki yeni yaymlarin Tiirkologischer
Anzeiger adi altinda sistematik ve zen-
gin bibliyografyasi Akademi'nin kendi

mecmuast WZKM'nin ek kismi halinde
ilim alemine sunulmaktadir.

Avusturya'da Islamiyat alanindaki ¢a-
lismalar gecmiste oldugu gibi ginimuz-
de de 6nemini korumakta ve pek cok
enstitii, dernek ve Kurulus islam kiitti-
ruyle yakindan ilgilenmektedir. Viyana
Universitesi biinyesinde bulunan Orien-
talisches Institut (1886) ile Orient-Aka-
demie der Hammer-Purgstall Gesell-
schaft (1962), Afro-Asiatisches Institut
in Wien (1953) ve 1851-1948 yillari ara-
sinda faaliyet gdsteren Sark Dilleri Aka-
demisi ve Federal Ogretim Kurumu'nun
yerine kurulan Diplomatische Akademie
(1962) gibi kuruluslar islam ilimleri ve
sarkiyatla ilgilenmektedirler.

Avusturya'da sarkiyatla ilgili baslica si-
reli yayinlar ise sunlardir: Vienna Orient
Journal (Viyana sarkiyat dergisi, 1886); da-
ha sonra bu dergi yerini Wiener Zeit-
schrift fiir die Kunde des Morgenlan-
des'e (Avusturya Sark arastirmalari dergi-
si, 1915) biraktl. Archiv fiir Orientfor-
schung (sarkiyat arastirmalari arsivi [der-
gisi], Viyana 1923 — ); Wiener Beitrdge
zur Kunst-und Kulturgeschichte Asiens
(Vivana Asya sanat ve kultir tarihi dergisi,
1925 — ); Wiener Beitrdge zur Kuliur,
Geschichte und Linguistik (Viyana kilttr,
tarih ve dil bilimi dergisi, 1930 — ); Wie-
ner Volkerkundlich Mitteilungen (Vi-
yana etnoloji arastirmalari dergisi, 1953-);
Ayrica Hammer - Purgstall Gesellschaft
tarafindan 1950'den beri Bustan adli bir
dergi de cikarilmaktadir.

Avusturya kitliphaneleri islami yaz-
malar bakimindan cok zengindir. Avus-
turya sarkiyatcilari gérdiikleri destekle
saray kutlphanesine degerli bir Sark
yazmalari hazinesi kazandirmislardir.
Hammer'in sahsi kitiiphanesindekilerin
katilmasiyla bu koleksiyon daha da zen-
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ginlesmistir. Bugiin Avusturya Milll Ka-
tliiphanesi'nde bulunan saray kitlpha-
nesine ait Arapca, Farsca ve Tirkce yaz-
malarin katalogu G. Fligel tarafindan
(Die arabischen persischen und tirki-
schen Handschriften der k. k. Hofbiblio-
thelk zu Wien, 1-111, Wien 1865-1867), Arap-
¢a yazmalarin katalogu da Helene Leo-
benstein tarafindan (Katalog der arabi-
schen Handschriften der 6sterreichischen
Nationalbibliothek, Wien 1970) nesredil-
mistir (Avusturya kittiphanelerindeki yaz-
malarla ilgili diger kataloglar icin bk. Huis-
man, s. 8-9).
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P AY I
Hicri takvimde
ayin diinya cevresinde
bir defa doniisii zarfinda gecen siire;
miladi takvimde ise
diinyanin giines etrafindaki déniisiiniin
takvim ay1 olarak adlandirilan
on iki béliimiinden her birine verilen ad

(bk. TAKVIM).
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I. KUR’AN ve HADIS

Kur’an-1 Kerim k&inatin kozmik sis-
teminde yer alan cesitli varliklara dik-
kat cekmekte, insanin bunlar lzerinde
dislinerek ibret almasini, béylece suur-
lu olarak Allah'a inanmasini ve ilahi bi-
rer lutuf olan bu nimetlerden faydalan-
masini istemektedir. Bu arada yirmi ye-
di ayette “ay” anlaminda kamer kelime-
si gecmektedir. Burada énemli olan hu-
sus, ilgili ayetlerde giines “ziya” ve “si-
rac” kelimeleriyle, ay ise “ndr” ve ayni
kokten gelen “mUnir” kelimeleriyle nite-
lendirilerek glinesin 1sitk kaynagi, ayin
ise sonmis bir yildiz olduguna dikkat
cekilmis olmasidir. Modern bilimin veri-
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leriyle tam bir uygunluk arzeden bu hu-
sus konuyla ilgili bir kisim ayetlerde séy-
le ifade edilmektedir: “Gérmez misiniz,
Allah yedi g6gu nasil birbiriyle uyum-
lu bir sekilde yaratmis, aralarinda aya
aydinlik vermis, glinesin 1sik sagmasini
saglamistir” (Nth 71/ 15-16). “Biz gece
ve glindlizti kudretimizin iki isareti kil-
dik; gecenin isaretini (ay) sildik, yerine
glndlzin isaretini (glines) aydinlatict kil-
dik..."” (el-isra 17,/12). Stiphesiz gecenin
simgesi ay, glindlizlinki glinestir; “ge-
cenin isaretini sildik” ifadesinden bir za-
manlar aymn da glines gibi 1sik kaynagi
bir yildiz oldugunu anlamak mimkin-
diir. Gergi ayin 1sik kaynadi olmayip gu-
nesin 1s1gint yansittigi ilk caglardan beri
biliniyorsa da onun giines gibi bir yildiz
iken sonradan sénduglne ilk defa dik-
kati ceken Kur’an-1 Kerim olmustur.

Bazi ayetlerde de ay ile glinesin ha-
yat1 diizene koymada, glinleri, aylari, yil
ve mevsimleri hesaplamada birer vasita
olduklar1 anlatilarak ilahi kudretin te-
celli ettigi bu gok cisimleri karsisinda
insanin yUice yaratana kulluk suuru icin-
de bulunmasi vurgulanmaktadir. “Giine-
si 1s1kli ve ay! nurlu kilan, yillarin sayisi-
ni ve hesabt bilmeniz icin aya konak yer-
leri diizenleyen O'dur. Allah bunlar stip-
he yok Ki gercede ve hikmete uygun ola-
rak yaratmistir. Allah bilen bir topluluk
icin ayetlerini aciklamaktadir” (Ydnus
10/5; ayrica bk. el-En'am 6/96). Bu iki
gdk cisminin uzaydaki hareketlerinin ge-
lisiglizel olmayip kozmik sistem icinde
belli bir hesaba dayandigini da, “Glines
ve ay bir hesaba baglidir” (er-Rahman
55/5) ayetinden anlamak mimkiinddr.
Ayrica ay ile ginesin kendi yériingele-
rinde belli bir zamana kadar akip gide-
cekleri sik sik vurgulanmaktadir (bk. er-
Ra'd 13/2; Lokman 31/29; Fatir 35/13;
ez-Zumer 39/5).

Alemdeki kozmik diizenin isleyisini ve
her gezegenin kendi yériingesinde akip
gidisini Kur’én-1 Kerim'in disinda acik
bir sekilde ifade eden bir baska kutsal
kitap yoktur. “Ay icin de birtakim men-
ziller (yorlngeler) tayin ettik. Nihayet o
kuru hurma dali (hildl) gibi bir hale dé-
ner. Ne glines aya yetisebilir ne de ge-
ce glndizu gecebilir. Her biri belli bir
yoringede akip gitmeye devam eder”
(Yasin 36/39-40). Kur'an-1 Kerim'in kai-
nata bakis esprisine gore ister canli is-
ter cansiz, ister suurlu ister suursuz ol-
sun, var olan her sey Allah'l bilmekte,
O’na itaat etmekte ve O'nu tesbih et-
mektedir. Bu onun var olus gayesidir.
Cunkl yaraticisinl tanimamis olsaydi var-

4. CILT

lik sahnesinde yer alamazdi. Dolayisiyla
Islam nazarinda kainat mimindir. Her
cesit varlik kendi bulundugu kategori-
de belli bir géreve sahiptir; yaratilis ka-
nunu cercevesinde bu vazifesini yerine
getirmemek elinde degildir. Atom cekir-
deginin ¢evresinde slrekli ve dizenli bir
sekilde dénen elektronlardan itibaren en
biyik galaksilere kadar her varligin ken-
di gbérevini yapmasi Allah’a itaat ve sec-
de anlamina gelir (bk. Kindi, Resa’il, s.
245-247). Nitekim bir dyette, “Gérmez
misin ki goklerde olanlar ve yerde olan-
lar, gunes, ay, yildizlar, daglar, agaclar,
hayvanlar ve insanlarin bircogu Allah’a
secde ediyor...” (el-Hac 22/ 18) seklinde
acikca ifade edildigi gibi akil ve irade
glciine sahip olmayan organik ve inor-
ganik bitln varlik tiirleri tabiat kanunu
denen yaratilis kanununa zorunlu ola-
rak uyduklari halde akli ve iradesi saye-
sinde secme hiirriyetine sahip bulunan
insanoglu bu alandaki gérev ve sorum-
lulugunu zaman zaman ihmal etmekte-
dir; hatta bazilari yaratilis gayesini ta-
mamen unutarak Allah'a itaatin en be-
lirgin sekli olan secdeye yanasmamak-
tadir. Oysa en basit varliktan en karma-
sik varliga kadar her seyin Allah't tesbih
ve tenzih ettigini su ayetten anlamak-
tayiz: “Yedi g6k, yer ve bunlarda bulu-
nanlar O'nu tesbih eder. O'nu 6vgl ile
tesbih etmeyen hicbir sey yoktur. Ne var
ki siz onlarin tesbihini anlamazsiniz. O
halimdir, bagislayicidir” (el-isra 17/44).
Yukarida belirtildigi Gzere her varligin Al-
lah'l tesbih etmesini, O'nun kainatta koy-
mus oldugu fitrat kanununa (stnnetullah)
uymasi seklinde anlamak yerinde olur.
Dolayisiyla bazi beser! dinlerde ve ilkel
toplumlarda bitlniyle tabiati canl sa-
yan animist anlayisla bu ayetler arasinda
bir paralellik kurmak mimkiin degildir.

Konuyla ilgili olarak Kur’'an-1 Kerim'in
¢okea Uzerinde durdugu diger bir husus
da ay ile glinesin, gece ile glindizin in-
sanlarin hizmetine sunuldugu gercegi-
dir. Allah Teéla kullarina lutfettigi nimet-
lerini hatirlatirken 6zellikle kozmik var-
liklara ve olaylara dikkat ¢cekmekte ve, “O
geceyi glindiizii, glinesi ve ay1 sizin hiz-
metinize verdi. Yildizlar da Allah’in em-
riyle hareket ederler. Sliphesiz ki bunlar-
da distinen bir topluluk i¢in pek cok de-
liller vardir” denilmektedir (en-Nahl 16/
12; er-Ra'd 13/2; lbrahim 14/ 33; el-En-
biya 21/33; Lokman 31/29). Insan akil
glcliyle esyaya sekil ve nizam verme,
irade glicliyle de onu kendi yararina kul-

lanma hak ve imtiyazina sahip oldugun-

dan her cesit varliga hakim olmak fitri



